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DIE DEUTSCHE ARBEITSFRONT

® NsG ,Kraft durch Freude” Kreisdienststelle Ludwigshafen am Rhein

Sonntag, den 28, November 1943

zum 10. Jahrestag der NSG |, Kraft durch Freude"

Auffithrung des Nationaltheaters Mannheim

¢ Die Entfithrung aus dem Serail”

Komische Oper in drei Aufziigen von W, A. Mozart
Musikalische Leitung: Werner Ellinger

Spielleitung: Heinrich Holzlin

Personen:

el BAaSSA: 1 ol d e Al o e e Mo Thiele
Konstanze, Geliebte des Belmonte . . . . . . Erika Schmidt
Blondchen, Médchen der Konstanze . . . . . Hildegard Stolz
BEIMOHIET  “ o 5 fon v o Moo T i mp mer bV AR A e oht
Pedrillo, Bedienter des Belmonte und Aufseher

iiber die Garten des Bassa . . . . . . . . Max Baltruschai
Osmin, Aufseher iiber das Landhaus des Bassa. . Heinrich Cramer

Klaas, ein Schiffer . . . « . « : &« « . . . Heinrich Schlenke
Janitscharen, Sklaven, Sklavinnen
Die Szene ist auf dem Landgut des Bassa
Inspizient: Willy Appel

Pause nach dem 2. Aufzuge

Anfang 10 Uhr Ende 12.15 Uhr

Um Stirungen der Vorstellung zu vermeiden, kann Zuspditkommenden der Zutritt

in den Zuschauerraum erst nach Beendigung eines Spiclabschnitles gestattet werden.




.Die Entfiihrung aus dem Serail”

Die Erstauffiihrung dieses Werkes fand am 12. Juli 1782 in dem von Joseph II.
in Wien geschaffenen ,Nationaltheater” statt. Es ist die erste groBe auf einen
deutschen Text komponierte Oper Mozarts, entscheidend fiir die Entwicklung
des deutschen Singspiels zur ernsthafien Kunstgattung

Der Zauber dieser Oper J /erbindung der musika-
lischen Einfdlle mit dem Charakter und Reiz der orientalischen Stoflwelt, der
musikalischen Charakleristik der Personen und besonders in der Durchfiih-
rung der doppelten Kontraste: der Spanier und Tiirken auf der einen, der
lyrischen und Buffo-Gruppe auf der anderen Seite. Schon in der Unterbrechung
der Ouvertiire tritt der Gegensaiz zwischen der in lautem Gebaren vordring-
lichen tiirkischen Welt und dem ritterlichen Anstand des in diese Umwelt ent-
riickten Belmonte in Erscheinung.

Auf der Suche nach Konstanze, seiner verlorenen Geliebten, ist der spanische
Ritter Belmonte in den Garten des Landhauses des Bassa Selim vorgedrungen,
wo er sie im Serail eingeschlossen weif. Er spricht den Aufseher Osmin an
und fragt ihn nach Pedrillo, seinem eigenen Diener, der mit Konstanze und
deren Zofe Blondchen gemeinsam durch Seerduber an den Bassa verkauff
wurde und nun als Géarinerbursche fétig ist. Osmin aber ist auf Pedrillo nicht
gut zu sprechen und weist Belmonte hinaus, da er die wahren Absichten der
beiden argwéhnt. Auch iiber den bald darauf erscheinenden Pedrillo ergieft
er seinen Unmut und Argwohn. Als Osmin abgeht, treft sich Belmonte und
Pedrillo und dieser berichtet, dafi zwar Konstanze von Selim mit seiner Liebe
hestiirmt wird, aber Belmonte bisher die Treue gehalten hat. Seine eigene
Liebste, Blondchen, ist freilich bei Osmin in weniger ritterlichen Handen. Um
Gelegenheit zur Flucht zu finden, will Pedrillo seinen Herrn dem Bassa, bei
dem er sich schon durch seine Gértnerkunst beliebt gemacht hat, als Bau-
meister vorstellen. Selim erscheint mit Konstanze, wéhrend Belmonte sich
verstecken muB, und beklagt sich iiber deren Zuriickhaltung, erklért ihr aber
zugleich, daB er sie nichi zwingen, sondern die Zeit abwarten wolle. Nach
ihrem Abgang wird Belmonte von Bassa gnddig aufgenommen. Trotz Osmins
Widerspruch gehen sie in den Palast. Dieser grimmige Aufseher steckl tibri-
gens gehdrig unter dem Pantoffel seines Blondchens. Wahrend Selim hofft,
Konstanze durch List gewinnen zu konnen, teilt Pedriilo Blondchen den Flucht-
plan Belmontes mit, dann macht er sich daran, Osmin durch Trunkenheit un-
schadlich zu machen. Osmin wird durch den Trunk sehr zutraulich. Den Be-
wubtlosen schleppt Pedrillo hinaus. Die Flucht wird zwischen den vieren
verabredet. Um Mitternacht erscheinen Belmonte und Pedrillo und geben
durch Gesang das Zeichen. Aber ein stummer Wéchter hat sie bemerkt und
den Osmin herbeigeholt. Dieser schldgt Larm und die Wache bringt die vier
Fliichtlinge zuriick. Sie werden vor Selim gefiihrt und dieser erkennt in
Belmonte den Sohn seines drgsten Feindes. Er kiindet ein sirenges Stra
gericht an, tiberrascht dann aber durch groBmiitiges Verzeihen. Osmin ist
der einzige, den die Bewunderung dieser Grofmut nicht mitreifit.
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